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Instrukcja uzytkowania soczewek okularowych Rodenstock
Przeznaczona dla optykow

Podczas sprzedazy wyrobéw medycznych osoba dobierajaca soczewki okularowe, zwana dalej ,,optykiem”, ma
obowiazek poinformowa¢ uzytkownika konicowego, zwanego dalej ,,osoba noszaca okulary”, o ograniczeniach
dotyczacych ich uzytkowania, najlepiej w formie pisemne;j.

W trakcie konsultacji indywidualnych wykorzystaj swoja wiedze zawodowa i poinformuj klienta o ograniczeniach
dotyczacych uzytkowania.

Istotne informacje dotyczace soczewek Rodenstock mozna znalez¢ na stronie
https://www.rodenstock.de/de/de/instructions-for-use.html

1 Przeznaczenie

Informacje ogélne
e Soczewki okularowe stuzg do korekcji wad niemiarowos$ci oka (ametropii) oraz wad dotyczacych pozycji oczu.

e Soczewki okularowe sg wyrobami medycznymi klasy | i poczawszy od dn. 26 maja 2021 r. sg objete
rozporzadzeniem (UE) 2017/745 w sprawie wyrobow medycznych, spetniajac wszystkie wymagania w nich
wymienione. Deklaracja zgodno$ci dotyczaca niektérych kryteriéw jest oparta na zgodnosci z normg EN 1SO
14889 ,Optyka oftalmiczna -- Soczewki okularowe -- Wymagania podstawowe dotyczace gotowych soczewek
nieokrojonych” oraz na stosownych normach nalezacych do grupy norm EN 1SO 8980.

Wszystkie soczewki wymienione w katalogu produktéw Rodenstock zostaty przebadane zgodnie z normami EN
ISO 14889:2013 + A1:2017, EN I1SO 8980-1:2017, 8980-2:2017, 8980-3:2013 i 8980-4:2006, a na opakowaniu
soczewek umieszczono znak CE.

e Zgodnie z normg EN ISO 7944:1998 ,Optyka i przyrzady optyczne - referencyjne diugosci fal” zaréwno
wspdiczynnik zatamania, jak i dane dotyczace mocy optycznej soczewek okularowych odnosza sie do linii
emisyjnej rteci (546,07 nm).

¢ Na potrzeby zapewnienia odpowiedniej i fachowe] opieki optycznej i oftalmicznej w tre$ci dokumentu znajdujg
sie odniesienia do odpowiednich wytycznych krajowych dotyczacych optyki oftalmicznej i optometrii, tj.
wytyczne produkcyjne i jakoSciowe dotyczace optyki oftalmicznej i optometrii obowigzujgce w niemieckim ZVA
oraz wytyczne ECOO obowigzujace dla branzy optometrycznej i optycznej na terenie Europy.

e Soczewki zostaty zaprojektowane do uzytku codziennego w normalnym Srodowisku uzytkowania (temperatura
i wilgotnos¢€), i nie sg przeznaczone do stosowania w warunkach ekstremalnych, np. w saunie czy
w samochodzie zaparkowanym na storicu.

e  Soczewki okularowe sg przeznaczone do uzytku jako para zamocowana w oprawkach okularowych, t]. jako
potaczenie soczewki lewej i prawej umieszczonych przed oczami osoby noszacej okulary.

e Soczewki okularowe nie sg zwykle uzywane w potaczeniu z soczewkami kontaktowymi, jezeli umoZliwiajg
korekcje tej samej wady wzroku u klienta.

e Obliczenia dla soczewek okularowych bazujg na zatozeniu, ze czynnikiem otoczenia oddziatujgcym na oko oraz
po stronie obiektu widzianego jest powietrze (n=1,0). Dla widzenia pod wodg dane dotyczace refrakcji musza
zostac przeliczone, aby uzyskac najlepsze parametry widzenia np. w czasie ptywania lub nurkowania.

W celu uzyskania prawa jazdy obowigzujg minimalne wymagania dotyczace ostrosci widzenia, ktore nalezy
spetni¢ ze wsparciem dla wzroku (okulary lub soczewki kontaktowe) lub bez niego w ramach oficjalnego badania
wzroku na potrzeby prawa jazdy.
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W razie uzasadnionych watpliwo$ci kandydat przystepuje do badania przeprowadzanego przez dodatkowy organ
medyczny. Jezeli wsparcie dla wzroku jest wymagane, by pomy$inie przejs¢ badanie wzroku, zostanie to
odnotowane na prawie jazdy.

Majace zastosowanie minimalne wymagania moga sie rézni¢ w zalezno$ci od panstwa. W razie koniecznosci
prosze zapoznac sie z lokalnie obowigzujacymi wymaganiami.

Materiaty uzyte do produkcji soczewek okularowych

Soczewki sg dostepne w roznych wariantach materiatow uzytych do ich produkcji oraz z réznymi
wspdiczynnikami zatamania.

Im wyzszy wspotczynnik zatamania, tym ciensza soczewka i Izejsze okulary.

Analogicznie, wraz z redukcjg wspotczynnika zatamania obniza sig wspdtczynnik rozproszenia (wzrasta liczba
Abbego) w soczewce korekcyjnej, a jednocze$nie réwniez ,aberracja chromatyczna”, ktérg uwaza sie za
zakiocenie widzenia peryferyjnego na krawedzi okularow. To zjawisko jest szczegdlnie zauwazalne

w przypadku duzej wartoSci korekcji.

Soczewki z tworzywa sztucznego Rodenstock sg dostepne ze wspdtczynnikami zatamania wynoszacymi 1.50,
1.53 (Trivex), 1.60, 1.67 i 1.74.

Dla wspotczynnikéw zatamania rownych 1.54, 1.60 i 1.67 oferujemy okulary fotochromowe wykonane

z tworzywa sztucznego, ktére dziatajg na zasadzie efektu przyciemniania w kontakcie z promieniowaniem UV
wytwarzanym przez stonce.

Materiat uzyty do wykonania wariantu PRO410 o wspdtczynniku zatamania 1.60 i 1.67 cechuije sie ochrong
przed dziataniem Swiatta, ktéra wykracza poza standardowg ochrone przed promieniowaniem UV. Umozliwia
on cze$ciowe odfiltrowanie potencjalnie groznych promieni $wiatta krétkofalowego w spektrum $wiatta
widzialnego, aby zapobiec uszkodzeniu siatkdwki.

Soczewki okularowe wykonane ze szkta mineralnego majg odpowiednio wiekszy ciezar w poréwnaniu

z podobnymi soczewkami z tworzywa sztucznego, co wynika z wiekszej gestosci samego materiatu.
Soczewki mineralne sg dostepne ze wspotczynnikami zatamania wynoszacymi 1.52, 1.60, 1.70, 1.80i 1.90.
Produkty Colormatic wykonane ze szkta mineralnego sg tez dostepne ze wspotczynnikami zatamania 1.52

i 1.60.

Gwarancje producenta opisane w katalogu produktow dla soczewek okularowych Rodenstock obowigzujq tylko
w przypadku opisanego przeznaczenia i prawidtowego zastosowania.

Uszlachetnienia soczewek okularowych

Dostepny jest szeroki asortyment produktéw wykonanych z tworzyw sztucznych w réznych wariantach
barwienia. Soczewki organiczne oferujg nie tylko ochrone przed promieniowaniem UV, ale takze redukcje
oddziatywania promieni $wiatta krétkofalowego. Najpopularniejszym zastosowaniem sg soczewki barwione
stuzace do ochrony przed $wiatlem stonecznym. Jasniejsze barwienia sg przewaznie wykorzystywane jako
modne dodatki.

Soczewki organiczne sg zwykle oferowane jako produkty z utwardzeniem, aby zapewni¢ dobrg ochrone przed
zarysowaniem w czasie codziennego uzytkowania.

Znakomita wiekszos¢ takich soczewek jest pokryta powtokg antyrefleksyjna, ktéra redukuje odbicie $wiatta po
obu stronach soczewki.

Soczewki barwione (przeciwstoneczne) mozna wykonac¢ z powtoka lustrzang, ktora jest efektowna wizualnie.
Wiele powtok posiada warstwy hydrofobowe i oleofobowe, co zapewnia tatwe czyszczenie soczewek.
Wiekszo$¢ dostepnych powtok jest wielowarstwowa i sktada si¢ z utwardzenia, warstwy antyrefleksyjne;

i wykoniczenia (top coat).
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Uzytkowanie w ruchu drogowym lub w czasie jazdy w nocy:

Soczewka jest odpowiednia do stosowania w ruchu drogowym, jeZeli spetnia wymagania norm EN 1SO 14889

i 8980-3:2013 lub 12312-1:2013 dotyczacych ruchu drogowego oraz prowadzenia pojazddw.

Soczewka jest odpowiednia do stosowania w czasie jazdy w warunkach nocnych, jezeli mozna jg stosowaé

w czasie prowadzenia pojazdow na drodze w pétmroku i w nocy zgodnie z normg EN ISO 14889 i 8980-3:2013
lub 12312-1:2013.

Uwagi dotyczace soczewek barwionych (przeciwstonecznych) Rodenstock

Soczewki okularowe Rodenstock sg przeznaczone przede wszystkim do produkciji okularéw korekcyjnych

i spetniajg wymagania podane w rozporzadzeniu (UE) 2017/745 w sprawie wyrobéw medycznych oraz normie
EN ISO 14889. Dotyczy to takze soczewek korekcyjnych barwionych.

Jezeli do produkcji okularow przeciwstonecznych uzyto dwéch soczewek afokalnych (plano) nalezy zastosowaé
sie do wymagan podanych w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425 oraz normie EN I1SO 12312-1.

W czasie szlifowania przeciwstonecznych soczewek afokalnych nalezy stosowaé sie do sekcji nr 11
,Wymagania dotyczace funkcji ochronnej” w normie EN ISO 12312-1. Soczewki okularowe Rodenstock
spetniajgq wszystkie wymagania.

Informacije przeznaczone dla osob noszacych okulary, np. kategoria filtru oraz, jezeli ma to zastosowanie,
wiasciwosci fotochromowe lub polaryzacyjne soczewek, podano w katalogu produktéw Rodenstock.

W ponizszej tabeli umieszczono opisy dotyczace poszczegblnych kategorii filtréw, wartosci przepuszczalnosci
Swiatta oraz zalecanego zastosowania.

Kategoria filtru Opis na etykiecie Zastosowanie
Przepuszczalno$¢ Swiatta
0 . T
81-100% Okulary przeciwsloneczne o Bardzo ograniczona redukcja ol$nienia stonecznego
1 lekkim stopniu przyciemnienia . e
0 Ograniczona ochrona przed ol$nieniem stonecznym
44-80 %
2 Dobra ochrona przed ol$nieniem stonecznym
19-43% Okulary przeciwstoneczne do P y
g ~189 codziennego stosowania Wysoka ochrona przed ol$nieniem stonecznym
4 Bardzo wysoka ochrona przed skrajnym ol$nieniem

Bardzo ciemne okulary
przeciwstoneczne o duzym
przyciemnieniu, bardzo duza
redukcja ol$nienia sfonecznego

3-8% stonecznym, np. na otwartym morzu, na obszarach
pokrytych $niegiem, w wysokich gérach lub na pustyni.
Nie nadajg sig do uzytku w ruchu drogowym oraz do

prowadzenia pojazddw.

Transport i przechowywanie soczewek nieoszlifowanych

Przechowywanie soczewek, z niewykoriczonymi krawedziami, przez dtuzszy okres, zanim zostang poddane
dalszej obrobce, wymaga zachowania nastepujacych warunkéw srodowiskowych: temperatury od 10°C do
25°C i wilgotnosci wzglednej ponizej 60%.

W czasie transportu soczewek i ich krétkotrwatego przechowywania dopuszcza sie wystepowanie warunkéw
srodowiskowych zblizonych do tych, jakie wystepujg zwykle w czasie codziennego stosowania okularéw — patrz
pkt. 1.1 Informacje ogdine.
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2  Ograniczenia uzytkowania

Informacje ogélne

Soczewki okularowe nie stanowig odpowiedniej ochrony oczu przez zagrozeniami mechanicznymi takimi jak
uderzenia lub iskrzenie.

Zaleca sie regularne kontrolowanie wartosci refrakcji, poniewaz moga sig one zmieniac.

Geometria soczewek powoduije, ze u 0s6b z wysoka krotkowzrocznoscig mozna stosowac ograniczony zakres
skutecznych optycznie Srednic soczewek.

Soczewki okularowe nadajg sie zasadniczo do prowadzenia pojazddw i obstugi maszyn. W katalogu produktow
Rodenstock scharakteryzowano rdzne zakresy ich wasciwosci.

Soczewka jest odpowiednia do stosowania w ruchu drogowym, jezeli spetnia wymagania norm EN 1SO 14889

i 8980-3:2013 lub 12312-1:2013 dotyczacych ruchu drogowego oraz prowadzenia pojazddéw.

Soczewka jest odpowiednia do stosowania w czasie jazdy w warunkach nocnych, jezeli mozna jq stosowaé

w czasie prowadzenia pojazdow na drodze w pétmroku i w nocy zgodnie z normg EN ISO 14889 i 8980-3:2013
lub 12312-1:2013.

Soczewki biurowe oraz soczewki wykorzystywane w okularach do czytania nie nadajg sie do prowadzenia
pojazdow.

Wiele wariantéw barwieri nie nadaje sie do prowadzenia pojazdéw — patrz tabela pogladowa z listg koloréw
(zatacznik).

Nalezy zatozy¢, ze wszystkie produkty specjaine, wykonane na indywidualne zamdwienie klienta, ktérych nie
uwzgledniono w katalogu produktéw Rodenstock, nie nadajq sie do uzytku w ruchu drogowym oraz do
prowadzenia pojazddw.

Ograniczenia uzytkowania soczewek barwionych (przeciwstonecznych)

Soczewki barwione nie nadajg sie do bezposredniego patrzenia na storice.

Soczewki barwione nie zapewniajg ochrony przed zrédtami $wiatta sztucznego, np. w solarium.

Soczewki nalezace do kategorii filtréw 1-3 oraz soczewki fotochromowe o wspdtczynnikach przepuszczalno$ci
Swiatta ponizej 75% nie nadajq sie do stosowania w czasie jazdy w p&tmroku i w nocy.

Soczewki z kategorig filtra 4 nie nadajq sie do uzytku w czasie prowadzenia pojazdéw i w ruchu drogowym.
Soczewki barwione majace okreslone wtasciwosci spektralne nie nadajq sie do prowadzenia pojazdow

i stosowania w ruchu drogowym zgodnie z normami EN ISO 14889 i 8980-3:2013 lub 12312-1:2013.

W zatgczniku znajduije sie szczegotowe omdwienie wariantéw kolorystycznych wraz z oznaczeniami wariantow
przyciemniania, ktére nie sq przeznaczone do jazdy w nocy lub w ogdle do prowadzenia pojazdéw.

Nie mozna zagwarantowac spetnienia wymagan dotyczacych przydatnosci do stosowania w ruchu drogowym
w przypadku zamawiania specjalnych wariantdéw kolorystycznych (kody zaméwien koriczace sie na 00) oraz
barwien produkowanych wedtug wzoru (kody zamowien konczace sie na 99).

W przypadku specjalnych koloréw w wariancie SunContrast oraz koloréw wedtug wzoru (C00/C99) nie mozna
zagwarantowa¢ uzyskania efektu wzmocnienia kontrastu.

Dodatkowe instrukcje uzytkowania dotyczace okularéw korekcyjnych fotochromowych.

Wspétczynniki przepuszczalnosci $wiatta w okularach fotochromowych sg uzaleznione od temperatury
otoczenia, promieniowania UV oraz innych czynnikéw. Nasze soczewki fotochromowe sg sprawdzane

w laboratorium zgodnie ze standardowymi warunkami uzytkowania. Te soczewki nadajg si¢ do uzytku w ruchu
drogowym i do prowadzenia pojazdéw w codziennych warunkach uzytkowania (w temperaturze powyzej 10°C
i przy normalnym poziomie $wiatta stonecznego). W nizszych temperaturach lub przy szczegblnie silnym
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natezeniu Swiatta stonecznego wspdtczynniki przepuszczalno$ci $wiatta dla kategorii filtracji 4 moga ulec
obnizeniu, chociaz nie mozna zagwarantowac uzyskania tej kategorii filtracji w kazdym przypadku.
W podwyzszonej temperaturze lub przy zmniejszonym natezeniu promieniowania stonecznego wspdtczynniki
przepuszczalno$ci Swiatta mogg sie odpowiednio zwigkszac.

e Soczewki organiczne ColorMatic 1Q 2 i ColorMatic 3 nadajg sie do jazdy w warunkach nocnych wg EN ISO
14889 i 8980-3:2013 lub 12312-1:2013.

e Soczewki fotochromowe ColorMatic 1Q 2 Sun i ColorMatic 3 Sun nie nadajg sie do jazdy w nocy.

o Faktyczne warto$ci dla konkretnych wariantow soczewek ColorMatic IQ 2 i ColorMatic 3 okresla si¢ w
pomieszczeniu (rozjasnione) lub przyciemnione w warunkach dziatania $wiatta stonecznego w potudnie przy
temperaturze 20°C.

e WartoSci uzyskane w warunkach laboratoryjnych zmierzono wg EN 1SO 8980-3:2013 lub 12311:2013.

e Soczewki mineralne ColorMatic nie sg pozbawione ograniczen dotyczacych jazdy w warunkach nocnych wg EN
ISO 14889 i 8980-3:2013 lub 12312-1:2013. Gtéwnym powodem tych ograniczen jest uzalezniony od materiatu
wolniejszy proces rozjasniania w przypadku soczewek mineralnych w poréwnaniu z nowoczesnymi
soczewkami organicznymi. Zastosowanie ma nastepujace ograniczenie: soczewki mineralne ColorMatic bez
powitoki antyrefleksyjnej, jezeli ich grubos¢ na $rodku jest wieksza niz ok. 4 mm (ColorMatic 1.60 szare: 6 mm),
nie nadajg sie do jazdy w nocy. Soczewki mineralne ColorMatic z powtokg antyrefleksyjng nie nadajg sie do
jazdy w nocy, jezeli ich grubo$¢ na Srodku jest wigksza niz ok. 6 mm (ColorMatic 1.60 szare: 7 mm). Takie
okulary nalezg do kategorii 0 lub 1, zaleznie od grubo$ci Srodka soczewek.

e  Soczewki fotochromowe sg dodatkowo podzielone zaleznie od stopnia ich przyciemniania.

o  Charakterystyka okularéw fotochromowych w kontakcie z promieniowaniem stonecznym UV powoduije, ze
proces przyciemniania przebiega bardzo szybko, natomiast proces rozjadniania bardzo wolno — szczegélnie
w niskich temperaturach. Ma to szczegdlne znaczenie, gdy osoba noszaca okulary przechodzi z dobrze
o$wietlonego, przez swiatto stoneczne, miejsca do miejsc zacienionych lub ciemnych. Soczewki, ktore
pozostajg zaciemnione, mogg powodowaé problemy z widzeniem w ciemnych miejscach. Jezeli to tylko
mozliwe w takich miejscach nalezy zdja¢ okulary, aby poprawi¢ widzenie lub w przypadku zaawansowane;
niemiarowo$ci oka (ametropii) nalezy zastosowa¢ zastepcze okulary bezbarwne, ktére mozna zdja¢ dopiero po
zwigkszeniu nadwietlenia w danym miejscu.
To zjawisko nie wystepuje w przypadku przebywania wewnatrz pojazdu (nie dotyczy to nadwozia typy cabrio),
poniewaz szyby w pojazdach samochodowych sg w wiekszo$ci odporne na przenikanie promieniowania UV.

e Podane ograniczenia dotyczace uzytkowania stanowig jedynie przyktady i nie nalezy ich traktowac jako
wytacznych. Sprawdz tez tresci znajdujgce w rozdziale ,Przeznaczenie”.

3 Prawidtowe uzytkowanie

Refrakcja i parametry montazu (centracja)

o Podstawg pozwalajaca uzyskac optymalng korekcje wzroku jest refrakcja do dali lub refrakcja do blizy, ktéra
jest dostosowywana do odlegto$ci potrzebnej do czytania u 0séb z prezbiopia. Jezeli do okreslenia parametréw
soczewek wykorzystywana jest oprawa prébna, jej kat pantoskopowy musi wynosi¢ 0°. Zaleca sig sprawdzenie
refrakcji do dali w czasie patrzenia w dal, poniewaz obszar widzenia jest ograniczony.

o Rodenstock okre$la najlepszy mozliwy parametr decentracji wstepnej odnoszacy sie¢ do geometrii niektorych
modeli soczewek na podstawie parametrow oprawki oraz centracji jezeli je otrzyma od optyka. Informacje
szczego6towe na ten temat sg dostepne w katalogu produktéw Rodenstock.

e Soczewki okularowe muszg by¢ wymierzone z przodu oka osoby noszacej okulary w taki sposdb, aby spetni¢
stosowne wymagania dotyczace wtasciwego osadzenia soczewek.
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e  Soczewki musza by¢ dopasowywane zgodnie z konkretnymi specyfikacjiami dotyczacymi centrowania,
a przygotowane okulary odpowiada¢ parametrom podanym w zamdwieniu, aby zapewni¢ optymalne
wykorzystanie danego uktadu i odnosnych obliczen.

e Przy wysokich wartosciach kata krzywizny oprawy i kata pantoskopowego parametry centracji wymagane do
szlifowania mogg odbiega¢ od zmierzonej wartosci rozstawu/wysokosci zrenic u osoby noszacej okulary. Z tego
wzgledu nalezy zachowa¢ szczeg6lng uwage, aby parametry centracji w gotowych okularach odzwierciedlaty
punkty widzenia u osoby noszacej okulary.

¢ Na opakowaniu z soczewkami znajdujq sie informacje utatwiajace precyzyjne zamontowanie danego modelu
soczewek, np. korekta centracji przy zamowieniach soczewek pryzmatycznych i ostateczne dane dotyczace
centracji w odniesieniu do ptaszczyzny oprawy @z Y=, jezeli dostepne sq parametry oprawy i centracii.

o Firma Rodenstock przyjmuje standardowe zatozenie, ze w czasie zamawiania pryzmatycznych soczewek
okularowych podane warto$ci pryzmatyczne zostaty okreslone zgodnie z centracjg wzgledem $rodka Zrenicy
(PCC). W tym przypadku soczewki pomiarowe/foropter nie sg regulowane/ podczas refrakcji. Rzeczywisty
efektywny pryzmat pojawiajacy sie przed okiem wynika z pryzmatycznej soczewki pomiarowej i wynikajacego z
niej efektu pryzmatu sferycznej/torycznej soczewki pomiarowej. Odpowiada to wartosci pryzmatu uzyskanej z
uzyciem narzedzia do zamawiania soczewek WinFit.

o W przypadku danych dotyczacych refrakcji pryzmatycznej w soczewkach wieloogniskowych Manufaktura
zakfada sie, ze refrakcja byta zrobiona zgodnie z tg reguta. Zamdwione warto$ci pryzmatyczne sq stosowane
w soczewkach zgodnie ze specyfikacjq podang w zamdwieniu. Jezeli zachodzi taka potrzeba, istnieje
mozliwos¢ obliczenia wartosci pryzmatycznych dla refrakcji w odniesieniu do zogniskowania $rodka Zrenic. Aby
wyznaczy¢ dane centracji, optyk musi dopasowac¢ zmierzone warto$ci do rozstawu zrenic oraz wysokosci,
uwzgledniajac korekte, ktdra wynika z reguty kciuka (0,30 mm na kazdy 1 cm/m wzgledem potozenia podstawy
pryzmatu korekcyjnego) w przypadku standardowych soczewek.

o W przypadku soczewek B.I.G. Exact i B.l.G. Norm nie jest wymagana korekta centracji, poniewaz powierzchnia
tylna takich soczewek jest korygowana wzgledem poziomu iflub pionu juz w czasie przeprowadzania
optymalizacji online soczewek w taki sposob, aby decentracja nie byta juz potrzebna do szlifowania. Soczewki
te centruje sie zgodnie z parametrami centracji @z y= umieszczonymi na opakowaniu na soczewki
(jezeli dostepne sg parametry oprawy i centracji).

o Wiecej informacji znajduje sie w aktualnym katalogu produktéw Rodenstock lub w materiale ,Rodenstock Tips
& Technology”.

o Wiekszo$¢ soczewek ma trwate oznaczenia (grawerunki). Stuzg one do identyfikacji producenta, a niekiedy
takze rodzaju soczewki, i sq przewaznie widoczne tylko wtedy, gdy soczewke ustawia sie pod $wiatto
(krawedzig styku pomiedzy obszarem jasnym i ciemnym).

e  Soczewki w wiekszosci przypadkéw sg oznaczone stemplami. Te znaczniki stuzg do wskazywania punktow
odniesienia w soczewkach, sprawdzenia mocy (zmierzonej wzgledem mocy kontrolnej/zaméwionej) oraz do
prawidtowego zamontowania soczewek przez optyka. Znaczniki (stemple) nalezy usungé po sprawdzeniu
parametréw mocy oraz montazu.

e  Soczewki okularowe sg wysytane do optyka w odpowiednim opakowaniu. Na opakowaniu znajduje sie etykieta
zawierajaca dane dotyczace wyrobu medycznego, takie jak adres producenta i znak CE, a takze informacje na
temat zamdwienia oraz wartosci referencyjne i parametry centracji. W materiale ,Rodenstock Tips &
Technology Lenses” znajduja sie objasnienia dotyczace tresci i uzytych piktograméw, a takze dalsze
informacje.

Uwagi dotyczace szlifowania
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o Szlifowanie i montaz soczewek muszg by¢ wykonywane zgodnie z aktualnymi procedurami, np. przez optykdéw
oraz warsztaty szlifierskie. W tym miejscu nalezy skierowa¢ uwage na odpowiednig literature techniczng oraz
uzycie wiasciwych systemaow filtrowania Sciekow, aby unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska.

o W czasie szlifowania nalezy zawsze stosowa¢ szlifowanie na mokro lub odpowiednie urzadzenie odsysajace,
aby zapobiegaé powstawaniu drobnego pytu, ktéry moze by¢ wdychany do ptuc. W razie potrzeby nalezy
zaktada¢ srodki ochrony osobistej przeznaczone do pracy w laboratorium (okulary ochronne, ochrona ust/nosa
oraz fartuch laboratoryjny). W czasie szlifowania tworzywa sztucznego o wysokim wspétczynniku zatamania
$wiatta (od 1.60) powstajg nieprzyjemne zapachy, ktére mozna wyeliminowa¢ stosujac systemy odsysania.

o Wszelka dalsza obrobka dostarczonych soczewek okularowych, np. barwienie, naktadanie powtok lustrzanych
badz antyrefleksyjnych, wykraczajaca poza standardowy zakres obrobki krawedziowej, jest wykonywana na
wylaczng odpowiedzialno$¢ klienta, a odpowiedzialno$¢ Rodenstock zostaje w catosci wytaczona.

Produkty recepturowe wedtug zaméwienia

o Wszystkie produkty wykonywane na specjalne zaméwienie, np. soczewki z katalogu Manufaktura i zaméwienia
na geometrie soczewek wykraczajacq poza zatwierdzony zakres geometryczny, sq traktowane jako produkcja
indywidualna, co wynika z charakteru tego typu soczewek, tj. nie sg one produkowane seryjnie i klasyfikuje sie
je jako produkty wykonywane na zamoéwienie wg Rozporzadzenia UE 2017/745 (MDR). W takiej sytuacii
produkty sg wytwarzane na zamowienie okulisty/optyka zgodnie ze specyfikacjami podanymi w tym
rozporzadzeniu oraz aktualnym stanem wiedzy naukowej i technicznej oraz spetniajq podstawowe wymagania
bezpieczenstwa wg Zatacznika | do rozporzadzenia MDR oraz normy EN ISO 14889 (Optyka oftalmiczna --
Soczewki okularowe -- Wymagania podstawowe dotyczgce gotowych soczewek nieokrojonych) w
maksymalnym mozliwym zakresie. Odstepstwa, a nawet potencjalne ograniczenie dotyczace przeznaczenia
soczewek sg komunikowane przez Rodenstock wraz z wymagang dokumentacjg producenta (patrz Zatacznik
XlIl do MDR). Osoba wystawiajaca recepte na soczewki korekcyjne (okulista/optometrysta) musi ocenié
wszelkie wynikajace z tego ryzyko w odniesieniu do korzysci z ich uzycia przez osobe noszaca okulary i
udokumentowaé to ryzyko w aktach klienta.

Modyfikacje produktow
W celu dostosowania soczewek okularowych do indywidualnych potrzeb klienta istnieje mozliwo$¢ zmiany
specyfiki soczewek za pomocg szeregu parametréw zamowienia (takich jak redukcja deformaciji twarzy, prosba
dotyczaca krzywizny bazowej, dostosowanie pryzmatéw redukujacych grubo$é soczewek lub pryzmatdw itp.).
Obejmuje to réwniez potaczenie réznych rodzajéw soczewek w ramach jednej pary okularéw. Wykorzystanie
tych parametrow lezy w gestii uzytkownika/optyka, ktéry ponosi réwniez odpowiedzialno$¢ za indywiduaing
ocene stosunku korzysci do ryzyka dostosowang do klienta. Przeznaczenie i mozliwe modyfikacje produktéw
mozna znalez¢ w instrukcji do poszczegolnych produktdw oraz w katalogu produktéw Rodenstock.

Mozliwosci zamawiania pojedynczych soczewek
e Zamowienie pojedynczej soczewki lub powtorzenie zaméwienia jest mozliwe. Prosze jednak pamietac, ze nie
obejmuje to dopasowania do siebie np. krzywizn bazowych, redukcji grubosci pryzmatu, kolorystyki i powtok
antyrefleksyjnych. Z tego wzgledu zaleca sig, aby w czasie zamawiania poda¢ parametry obliczeniowe drugiej
soczewki, aby jak najlepiej dopasowac do siebie obie soczewki wzgledem obliczonych parametréw krzywizny
bazowe;j i redukcji grubosci pryzmatu.
e  Soczewki kompensujace nie spetniajg wymogéw optycznych dotyczacych soczewek korekcyjnych.

e Soczewki biate z powtoka antyrefleksyjna;: istnieje mozliwos¢ wymiany pojedynczej soczewki. Nalezy jednak
uwzgledni¢ mozliwe zmiany dotyczace koloru odbicia szczatkowego.
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e  Barwione soczewki organiczne lub soczewki fotochromowe mineralne i organiczne: moga by¢ produkowane
wytacznie w parach. W przypadku zaméwien pojedynczych nalezy liczy¢ sie z zauwazalnymi odchyleniami
kolorystycznymi.

o Nie ma mozliwo$ci produkcji pojedynczej soczewki ColorMatic 1Q 2 Sun ani ColorMatic 3 Sun.

Instrukcje dotyczace pielegnacii

o Wszystkie produkowane przez Rodenstock soczewki okularowe z powtokami klasy premium sg wykonczone
w taki sposob, aby mozna je byto czysci¢ za pomocg standardowych $ciereczek z mikrofibry. Dodatkowo, firma
Rodenstock, zaleca mycie soczewek w letniej wodzie, z uzyciem $rodka czyszczacego o neutralnym pH,
rozcienczonym $rodku do mycia naczyn niepowodujacym ponownego nattuszczenia powierzchni lub produktem
do pielegnacji soczewek okularowych bez rozpuszczalnika. Soczewki okularowe nie moga by¢ czyszczone za
pomocg agresywnych srodkéw czyszczacych do uzytku domowego, ptynéw zawierajacych rozpuszczalniki,
rozpuszczalnikdw organicznych (aceton, itd.), kwasow lub roztworéw zasadowych. Rodenstock zaleca suszenie
soczewek za pomocg czystej sciereczki z mikrofibry lub baweiny.

o Nigdy nie wolno ktas¢ soczewek okularowych na ich przedniej powierzchni.

o Najlepiej przechowywac soczewki w etui na okulary.

o Chroni¢ okulary przed skrajnie wysokimi temperaturami, np. takimi, ktére wystepuja w saunie lub
w samochodzie zaparkowanym na storicu.

e Zaleznie od zastosowanego procesu produkcji, soczewki okularowe z powtokg majaca wtasciwosci
zapobiegajace parowaniu powierzchni muszg by¢ bardzo doktadnie czyszczone. Jezeli zachodzi taka potrzeba,
warstwa zapobiegajaca parowaniu musi zosta¢ ponownie natozona za pomocg specjalnej szmatki lub sprayu.
Nalezy przestrzega¢ wszelkich wskazowek przekazanych przez producenta.

Znak towarowy Rodenstock

W zaleznosci od zamdwienia otrzymanego od optyka, prawa soczewka marki Rodenstock moze otrzymaé
widoczny znak towarowy Rodenstock, ktéry umieszcza sie na gornej, zewnetrznej krawedzi soczewki, na
podstawie uzyskanych parametrow oprawki oraz montazu. Wygrawerowany zna towarowy Rodenstock jest
potwierdzeniem jakosci produktu i jego autentycznosci.
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4 Ryzyko i efekty uboczne

Czynniki takie jak wysokie cisnienie krwi, cukrzyca, cigza, zmiana przyjmowanych lekéw itp. moga powodowac,
ze soczewki przestang by¢ optymalne dla osoby noszacej okulary. W takim wypadku moze pojawiac sie tzw.
uczucie zmeczenia oczu (astenopia), ktore objawami moze by¢: nieostre widzenie, bdl gtowy, szybkie meczenie
sie oraz ogolnie zte samopoczucie, zaczerwienienie, bol i Izawienie, sporadyczne widzenie podwdjne, zawroty
glowy oraz uczucie ciezko$ci powiek.

Soczewki z optymalizacjg gruboéci srodka, moga by¢ dostarczane z ostrymi krawedziami, co grozi
skaleczeniem.

Soczewki 0 mocach dodatnich z ostrymi krawedziami lub soczewki, ktdre pekly w czasie obrébki powodujg,
powstanie dodatkowego ryzyka skaleczenia. Pomocne bedzie tutaj uzycie rekawic (nie stosowac ich jednak
W czasie pracy z narzedziami obrotowymi, poniewaz grozi to wypadkiem).

Zaleznie od liczby Abbego zastosowanego materiatu uzytego do produkciji soczewek rozproszenie Swiatta
moze powodowaé powstawanie zaktocen (aberracji chromatycznych) na obrzezach. Im wyzszy wspdtczynnik
zatamania, tym ciensza soczewka i Izejsze okulary. | odwrotnie, im nizszy wspotczynnik zatamania, tym nizszy
poziom rozpraszania w soczewce korekcyjnej oraz mniej pojawiajacych sie na krawedzi okularéw ,koloréw na
obrzezach”, ktére mogag by¢ irytujace.

Soczewki organiczne sg znacznie bardziej wytrzymate od mineralnych soczewek okularowych. Mimo to
soczewki organiczne moga pekac, jezeli sg uzytkowane w niesprzyjajacych warunkach.

Soczewki polaryzacyjne mogq powodowac problemy z odczytywaniem wyswietlanych informacji, np.

w systemach nawigacji, na ekranach i wy$wietlaczach HUD (head-up dislay), co powoduje, ze moga by¢
uzywane w ograniczonym zakresie, np. w czasie prowadzenia pojazdow.

Materialy i powtoki zastosowane w soczewkach okularowych Rodenstock zostaty sprawdzone pod katem
wiasciwosci toksycznych i alergicznych oraz sklasyfikowanie jako nieszkodliwe wg EN ISO 14889, jezeli sg
uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem. Do produkcji soczewek okularowych z tworzywa sztucznego nie sq
wykorzystywane zadne materiaty o dziataniu alergicznym. W szczegdinych przypadkach moze jednak doj$¢ do
reakcji alergicznych, ktére sg wynikiem wystapienia wyjatkowych sytuacji. Osoba noszaca okulary powinna
przedyskutowac to z lekarzem rodzinnym i w razie watpliwosci przekaza¢ odpowiednie informacje
producentowi.

W przypadku 0s6b noszacych soczewki wewnatrzgatkowe (IOL), ktérym majq zosta¢ dopasowane soczewki
B.I.G. EXACT, pomiary ze skanera DNEye moga nie przebiec pomy$inie — w zalezno$ci od rodzaju IOL. Optyk
moze sprobowa¢ dokona¢ pomiaru za pomocg skanera DNEye, lecz nastepnie musi krytycznie oceni¢ przebieg
i wynik odpowiednich poszczegdlnych pomiaréw w oparciu o swoje kompetencije.

5 Utylizacja

Soczewki okularowe nalezy wyrzuca¢ wraz z pozostatymi odpadami.

Niewykorzystane soczewki mozna ponadto przekazaé na rzecz organizacji dobroczynnych, ktore nastepnie
dostarczajg je osobom potrzebujgcym korekcji wad wzroku na catym $wiecie.

Nalezy zagwarantowa¢ wtaéciwe usuwanie brudnej wody oraz resztek powstajacych w czasie szlifowania
soczewek okularowych (patrz wskazdwki przekazane przez producentéw szlifierek).

Dalsze informacje podano réwniez w Instrukcji uzytkowania dedykowanej do wtasciwej kategorii produktéw Rodenstock.

Dane kontaktowe
Rodenstock Polska sp. z 0. o.
ul. Kolejowa 5/7

01-217 Warszawa
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6 Zalacznik

Przeglad materiatéw i barwien

Przeglad materiatow

Przeglad materiatow Indeks Liczba Gestosc Wymaga
Soczewki organiczne Abbego powloki

Ne He glem?® nm

1.74 1,737 325 1,47 400 v
1.67 1,669 30,7 1,37 400 v
PRO410 1.67 1,668 313 1,36 410%* v
ColorMatic 3 1.67 1,663 30,7 1,37 400 v
1.60 1,598 38,2 1,30 400 v
PRO410 1.60 1,598 40,1 1,30 410 v
ColorMatic 3 Sun 1.60 1,597 38,2 1,30 400 v
ColorMatic 3 1.60 stock 1,598 40,5 1,29 400 v
Polaryzacyjne 1.60 1,60 42,0 1,30 400 v
Polycarbonat 1.59 1,591 298 1,20 385 v
ColorMatic 3 1.54 1,539 434 1,20 400 v
ColorMatic 1Q 2 1.54 1,540 43,0 1,19 400 v
Trivex 1.53 1,530 45,0 1,11 400 v
1.50 1,500 58,0 1,31 400"+

Polaryzacyjne 1.50 1,50 58,0 1,32 400"

* Ochrona UV w przypadku wszystkich dostepnych grubosci na $rodku soczewki.

** Szare i zielone polaryzowane do 380 nm.

*** Ochrona przed potencjalnie szkodliwym wysokoenergetycznym $wiattem niebieskim.

**** Ochrona UV tylko w przypadku 350 nm dla nastepujacych produktow: Multifokal, Manufaktur, Perfalit 1.50 Balance Stockline, Progressiv Pure Life.

Przeglad materiatow Indeks Liczba Gestosé Wymaga
Mineralne Abbego powtoki

Ne e glem® nm
1.90 1,893 304 4,02 330 v
1.80 1,807 348 3,60 330 v
1.70 1,707 39,2 3,21 330 v
1.60 1,604 438 2,67 330
Colormatic 1.60 1,604 428 2,75 350
1.50 1,525 58,3 2,55 330
Colormatic 1.50 1,525 56,7 2,41 350

* Ochrona UV w przypadku wszystkich dostepnych grubosci na $rodku soczewki.

W normach dotyczacych soczewek okularowych przewidziano ochrone przed promieniowaniem UV do diugosci fali
wynoszacej 380 nm. Wszystkie soczewki okularowe wymienione w katalogu produktéw Rodenstock spetniajg,
wymagania wskazane w normach. Z kolei rozszerzony zakres ochrony przez promieniowaniem widzialnym, np. czesto
stosowane pojecie ,UV400”, nie zostat objety normalizacja. Definicje wskazane w normach EN ISO 8980-3 i 12312-1
zostaty odpowiednio rozszerzone, aby objac¢ dtugosci fal wyzsze i nizsze od poziomu 380 nm. Podanie informacii
dotyczacych ochrony przed promieniowaniem UV w rozdziale poswieconym omowieniu materiatow i barwieh pozwala na
poréwnanie ze sobg réznych wariantow materiatow oraz sposobow wykonczenia. Jednak doktadne poréwnanie

z podobnymi danymi pochodzacymi od innych producentow nie jest miarodajne.

Wersja ze stycznia 2022 1. 1 1



RODENSTOCK

Warianty barwien

Soczewki organiczne Absorpcja (kategoria) Kod | UV 400 | UV 380" | UV 350" | Ograniczenia uzytkowania
1.50 1.60 1.67 1.50 1.50 Brak Nieodpowiednie do | Nieodpowiednie do
prowadzenia prowadzenia
samochodu noca samochodu

Mniejszy kontrast

Niebieski — Steel Blue 12% (0) SB1 v v v v .
20% (1) SB2 v v v v .
65% (2) SB6 v v v v .
75% (2) SB7 v v v v .
85% (3) SB8 v v v v .
90% (3) SB9 v v v v .
25-10% (1-0f 258 v v v v .
75-10% (2-0f 7SB v v v v .
" 85-40% (3-1) 8SB v v v v .
§ 65 ' 90-50% (3-1) 9B v v v v .
felg=) Szary — Granit Grey 75% (2) GG7 v v v v .
2 _g 85% (3) GG8 v v v v .
g k] 90% (3) GG v v v v .
= Szary — Smoky Grey 12% (0) SG1 v v v v .
20% (1) SG2 v v v v .
65% (2) SG6 v v v v .
75% (2) SG7 v v v v .
85% (3) SG8 v v v v .
90% (3) SG9 v v v v .
25-10% (1-0f 25G v v v v .
75-10% (2-0f 75G v v v v .
85-40% (3-1) 85G v v v v .
90-50% (3-1) 9SG v v v
—————————_
Zielony — Pilot Green 12% (0) v v v
- 20% (1) PGZ v v v / .
o 65% (2) PG6 v v v v .
E 75% (2) PG7 M v v M .
£ 85% (3) PG8 v v v v .
2 90% (3) PG v v v v .
2 25-10% (1-07 2PG v v v v .
K] 75-10% (2-0 7PG v v v v .
g 85-40% (3-1) 8PG v v v v .
-g 90-50% (3-1) 9PG v v v v .
s éielonv — Autumn 75% (2) AG7 v v v v .
reen
85% (3) AG8 v v v v .
90% (3) AGY v v v v .
Zielony — Dusty Green 75% (2) DG7 v v v v .
85% (3) DG8 v v v v .
90% (3) DG9 v v v v . .
vNiedostepne w wersji z Solitaire Back ani w wersji z Duralux v Dostepne w wersji z powloka,

1 ochrona przed promieniowaniem UV tylko do dtugosci fali wynoszacej 350 nm / 380 nm w przypadku nastepujacych produktéw: Multifocal, Manufacture,
Perfalit 1.50 Balance Stockline. Wszystkie pozostate soczewki zapewniajg ochrone przed promieniowaniem UV do dtugosci fali wynoszacej 400 nm w
indeksie 1.50.

2 Przy zamawianiu soczewek torycznych nalezy podac potozenie osi.

Uwaga:
Informacje o ochronie przed promieniowaniem UV i ograniczeniach uzytkowania mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych uzytkowania udostepnionych przez
Rodenstock na stronie: https://www.rodenstock.de/de/de/instructions-for-use.html

Nie mozna zagwarantowac spetnienia wymagan dotyczacych przydatnosci do prowadzenia samochodu, przydatnoéci do prowadzenia samochodu noca lub
wzmochienia kontrastu w przypadku koloréw specjalnych oraz koloréw zamawianych wedfug wzoru.
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Warianty barwien

Soczewki organiczne Absorpcja (kategoria) Kod | UV 400 I UV 380" | UV 350" | Ograniczenia uzytkowania
1.50 1.60 167 | 150 ‘ 150 Brak  |Nieodpowiednie do |Nieodpowiednie do

re prowadzenia
samochodu noca samochodu

________

Brazowy — Olive Brown 75% (2) 0oB7 v v v .
85% (3) 0OB8 v v v ‘/ ®
90% (3) 0B v v v v .
Brazowy — Chestnut 12% (0) CB1 v v v v .
Brown
20% (1) CB2 v v v v .
65% (2) .6 v v v v .
75% (2) .7 v v v v .
2 & 85% (3) cB8 v v v v .
E g 90% (3) [ v v v .
E _E 25-10% (1-0) 2CB v v v v .
€9 75-10% (2-0)° 7CB v v v v .
SF 85-40% (3-1) 8CB v v v v .
90-50% (3-1) PG v v v v .
Brazowy — Golden 75% (2) GB7 v v v v .
Brown
85% (3) GB8 v v v v . ot
90% (3) GB9 v v v v . i
Bursztynowy — Honey 75% (2) HA7 v v v v . .
Amber
85% (3) HA8 v v v v . i
90% (3) HA9 v v v v
Najwickszy kontrast ——————————
» 26ty — Dynamic Yellow 15% (0) DY1 v v v v
c &
o
: —g Pomaranczowy — 40% (1) DO4 v v v v . .
3 ‘F:; Dynamic Orange
E "= Czerwony — Dynamic 80% (2) DR8 v v v v .
= Red

Kolory sezonowe?

Brazowy — Terra Brown 85-40% (3-1) 8TB v v v v .
w 9
< E‘; Fioletowy — Black Berry 85-40% (3-1) 88BB v v v v .
- =
feiq=l| Szaro-brazowy — 85-50% (3-1) 8Cs v v v v N
T €
R Chestnut Smoky
E "= Metaliczny szary — 85-50% (3-1) 85S v v v v .
Steel Smoky
Kolory specjalne
Kolor speqalny petny — Special FOO v
Color Ul
Kolor speqalny petny F99 v

zamawiany wedtug wzoru —
Special Color Uni by sample

Kolor specjalny gradalny — GO0 v
Special Color Gradient?
Kolor specjalny gradalny G99 v

zamawiany wedtug wzoru —
Special Color Gradient by

sample?

Kolor specjalny sezonowy — S00 v
Special Color Seasonal®

Kolor specjalny sezonowy S99 v

zamawiany wedtug wzoru —
Special Color Seasonal by
sample?

Uwaga:

Informacje o ochronie przed promieniowaniem UV i ograniczeniach uzytkowania mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych uzytkowania udostepnionych przez

Rodenstock na stronie: https://www.rodenstock.de/de/de/instructions-for-use.html

Nie mozna zagwarantowac spetnienia wymagan dotyczacych przydatnosci do prowadzenia samochodu, przydatnosci do prowadzenia samochodu nocg lub wzmocnienia kontrastu w przypadku koloréw
specjalnych oraz koloréw zamawianych wedtug wzoru.

- F00/G00/S00 - Aktualna oferta koloréw w innych poziomach absorpcji
- F99/G99/899 - Kolor specjalny, ktory nie jest zawarty w ofercie koloréw lub jest barwiony wedtug wzoru/prébki

v'Niedostepne w wersji z Solitaire Back ani w wersji z Duralux v Dostepne w wersji z powloka,

1 ochrona przed promieniowaniem UV tylko do dtugosci fali wynoszacej 350 nm / 380 nm w przypadku nastepujacych produktéw: Multifocal, Manufacture,
Perfalit 1.50 Balance Stockline. Wszystkie pozostate soczewki zapewniaja ochrone przed promieniowaniem UV do dtugosci fali wynoszacej 400 nm w
indeksie 1.50.

2 Przy zamawianiu soczewek torycznych nalezy podac potozenie osi.
3 Niedostepne w wersji z Solitaire Protect PRO 2, Solitaire Protect Sun 2
4 Nieodpowiednie do prowadzenia samochodu w wersji z Solitaire Red Sun 2 i Solitaire Sky Blue 2
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RODENSTOCK

Warianty barwien

1400 (bezowy) 12% (0) 400
L480 (26fty) 20% (0) 480 w .
L500 (ciemnozotty) 25% (1) 500 Vv . .
L560 (pomaraiczowy) 55% (1) 560 Vv . .
L580 (pomaranczowo-brazowy) 65% (2) 580 Vv . .
L590 (czerwony) 80% (2) 590 v . .
L660 (brazowy) 80% (2) 668 v . .
L660 (ciemnobrazowy) 90% (3) 669 v . .
Szary — Smoky Grey 5/90% (0-3) Y3 %4 .
Szary — Smoky Grey 8/88% (0-3) Y3 v v .
Brazowy — Chestnut Brown 5/90% (0-3) _B3 v .
Brazowy — Chestnut Brown 8/88% (0-3) _B3 v v ]
Zielony — Pilot Green 8/88% (0-3) _N3 v .
Niebieski — Steel Blue 8/88% (0-3) 13 v .
Szary — Smoky Grey 45/90% (1-3) _y v .
Brazowy — Chestnut Brown 50/90% (1-3) _IB v .
Zielony — Fashion Green 45/90% (1-3) _IN v .
Pomaranczowy — Contrast 40/90% (1-3) _lo v .
Orange
Polaryzacyjne bragzowe® 85% (3) _PB v v .
Polaryzacyjne szare 85% (3) _PG v v .
Polaryzacyjne zielone 85% (3) _PN v v .
| Chocolate Brown (brazowy) | 6/88% (0-3) | _B2 52 [ [ [ | [ [ | |
| Pure Grey (szary) [ 6/88% (0-3) [ Y2 | | | | | | | | |
v Dostepne w wersji z Duralux, niedostepne w wersji z Solitaire Back v Dostepne w wersji z powloka

1 Przy zamawianiu soczewek torycznych nalezy poda¢ potozenie osi.

2 ColorMatic 1Q 2 1.54 dostepny tylko dla soczewek wieloogniskowych

3 Soczewki polaryzacyjne 1.60 w kolorze brazowym w wersji z Solitaire Protect Sun 1.60 maja jedynie filtr UV380.

4 Soczewki polaryzacyjne 1.60 w kolorze szarym i zielonym maja filtr UV380.

5 Nazwa barwieri do celow medycznych Lxxx odnosi sig do diugosci fali xxx nm przy przepuszczalnosci $wiatta ok. 50%.
Uwaga:

Informacje o ochronie przed promieniowaniem UV i ograniczeniach uzytkowania mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych uzytkowania udostepnionych przez
Rodenstock na stronie: https://www.rodenstock.de/de/de/instructions-for-use.html
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RODENSTOCK

Warianty barwien

Soczewki organiczne Absorpcja Kod UV 400 uw uv Ograniczenia uzytkowania
(kategoria) 380 350
150 1.60 1.67 150 150 Brak Nieodpowiednie Nieodpowiednie
do prowadzenia do prowadzenia
samochodu nocag, samochodu
Solitaire Protect Road 2 12% (0) RU 4 4 v .
Solitaire Protect Road Sun 2 75% (2) RS v v v .

v Dostgpne w wersji z powioka

Uwaga:

Informacje o ochronie przed promieniowaniem UV i ograniczeniach uzytkowania mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych uzytkowania udostepnionych przez
Rodenstock na stronie: https://www.rodenstock.de/de/de/instructions-for-use.html

Powloki lustrzane

Solitaire SilverMoon 1.60/1.67 & VK v v .
Solitaire SilverMoon 1.50 8 VM v .
Solitaire Red Sun 2 ® VR v .
Solitaire Sky Blue 2 10 vQ v .
Fashion Mirror Ocean Blue " 83%(3) V38 v v v .
Fashion Mirror Rose Gold " 79%(@2) V5 v v v .
Fashion Mirror Chrome Silver * 90% (3) V6 v v v .

Legenda - warianty barwier soczewek organicznych

7 Powtoki Solitaire Protect Road 2/Road Sun 2 dostepne jedynie w kombinacji z soczewkami Road.

& Powloka Solitaire SilverMoon ogranicza transmisjg widmowa o okoto 16% (wspotczynnik zatamania 1.67/1.60) lub o okoto 22% (wspdtczynnik zatamania
1.50). Wynikajaca z tego kategorie filtra podano w tabeli w rozdziale 1.5 materiatu ,Notes on Rodenstock sun protection lenses”. Niedostepne dla soczewek z
barwieniem 12% lub 20%. Dostepne z barwieniem 5%, ale nie jest to zalecane.

Ochrona przed promieniowaniem UV oraz ograniczenia uzytkowe zgodnie z EN ISO 14889 i 8980-3: 2013 lub 12312-1:2013 - patrz odpowiednie barwienie.
Powtoka Solitaire SilverMoon ze wspétczynnikiem zatamania 1.50 w potaczeniu z kolorami podstawowymi < 50% oferuje ochrone przed promieniowaniem UV do
poziomu 350 nm.

Przy poziomie redukcji powyzej 50% oferujemy ochrone przed promieniowaniem UV do poziomu 380 nm..

9 Mozna faczy¢ z barwieniami petnymi = 75% oraz z ColorMatic 3 Sun.

10 Mozna taczy¢ z barwieniami petnymi = 75%.

1 Powtoka Fashion Mirror Ocean Blue dostepna jedynie w kombinacji ze zdefiniowanym kolorem szarym.
2Powtoka Fashion Mirror Rose Gold dostepna jedynie w kombinacji ze zdefiniowanym kolorem brazowym.
13 Powtoka Fashion Mirror Chrome Silver dostepna jedynie w kombinacji ze zdefiniowanym kolorem szarym.

Uwaga:

¢ Ochrona przed promieniowaniem UV oraz ograniczenia uzytkowe zgodnie z EN ISO 14889:2013 i 8980-3: 2013 lub 12312-1:2013
* QOchrona przed promieniowaniem UV obejmuje promieniowanie stoneczne wg EN 1IS012312-1:2013.
¢ Ochrona przed promieniowaniem UV oraz kategoria filtru dla powlok SilverMoon i Solitaire Red Sun 2 zalezy od wybranego barwienia.

Warianty kolorystyczne soczewek mineralnych

Absorpcja Kod Ograniczenia uzytkowania
(leegmiz) 150 160 170 180 190 Brak  Nie odpowiedni Nie odpowiedni
powiednie e odpowiednie
do prowadzenia do prowadzenia
samochodu nocg samochodu
Brunal 12%(0) BS v v v v .
Colorsin Super 12%(0) CP v .
o ]
Brazowy 15%(0) CO1 v v v v .
25%(1) CO02 v v v v .
75%(2) cor v v v v .
90%(3) CO09 v v v v .
Colormatic brazowy 15-75%(1-3)  CH v L
Colormatic szary 15-75%(1-3)  CG v ¢«
Colormatic SB (brazowy) 15-70%(1-3)  CB v L
Colormatic S (szaro-brazowy) 15-75%(1-3)  CS v ¢«
*Uwaga:

e Ochrona przed promieniowaniem UV obejmuje promieniowanie stoneczne wg EN 1SO12312-1:2013. Dostarczone kolory oraz wartosci
przepuszczalnoéci $wiatta moga sig nieznacznie rézni¢ od istniejacych wzordw, co zalezy od mocy korekcji soczewek i rodzaju powtoki
antyrefleksyjnej.

o Soczewki Colormatic nadaja sie do jazdy w nocy wg EN ISO 14889 i 8980-3:2013 lub 12312-1:2013, az do wartosci grubosci $rodka soczewki
wynoszacej ok. 4 mm (brazowy)/6 mm (szary) bez powtoki antyrefleksyjnej lub 6 mm (brazowy)/7 mm (szary) z powtoka antyrefleksyjna.
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